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NOTA DE 

PRENSA Nº 132- 

2019 

 

ENTREGAN OBRA DE RESTAURACION Y PUESTA EN 
VALOR DEL TEMPLO SAN JUAN BAUTISTA DE 

COPORAQUE- ESPINAR 
  

En una emotiva ceremonia, el titular de la Dirección 
Desconcentrada de Cultura de Cusco, Arq. Fredy Escobar 
Zamalloa, ayer entregó a las autoridades locales y eclesiásticas 
de la provincia de Espinar la obra de restauración y puesta en 
valor del templo colonial San Juan Bautista ubicado en el distrito 
de Coporaque. 
 
La recuperación integral de este monumento histórico 
comprendió los componentes de restauración arquitectónica, 
restauración de obras de arte, sensibilización e involucramiento, 
supervisión y liquidación, demandando un presupuesto integral 
de más de 8 millones de soles, presupuesto proveniente de los 
recursos propios de la entidad cultural. 
 
Según datos eclesiásticos, el templo San Juan Bautista de 
Coporaque, habría sido construido a partir de 1613 y concluido 
en la segunda mitad de ese siglo. Se desconoce quién o quiénes 
impulsaron su construcción, aunque se cree que el Obispo de 
Cusco, Manuel Mollinedo y Angulo habría cooperado para la 
ornamentación del templo con hermosos lienzos y exquisitas 
esculturas. 
 
La torre exenta del templo, ubicada a pocos metros, también fue 
restaurada al 100% y es una robusta construcción edificada 
íntegramente en piedra sillar. Fue construida desde el año 1702 
a iniciativa y financiación del cura Juan de Peralta Solier de los 
Ríos, quien adoctrinaba a los naturales en esta zona. Esta torre 
exenta fue restaurada el año 2006. 
 
También forma parte del conjunto religioso la capilla de San 
Miguel, que fue construida y adicionada al templo principal 
aproximadamente en el año 1758. Todas estas construcciones 
fueron restauradas íntegramente. 
  
Interiormente, el templo muestra una de las mayores riquezas 
artísticas de la región, tanto por la cantidad como por la variedad 
de obras de arte y de los estilos que poseen. Se aprecian obras 
de arte de estilo barroco y mudéjar, lo cual convierte al templo 
San Juan Bautista del distrito de Coporaque en una verdadera 
joya de la arquitectura y del arte colonial. 
 
"Hemos trabajado arduamente en la recuperación integral de 
este hermoso templo colonial y hoy día decimos misión 
cumplida. En nombre del señor ministro de Cultura hago entrega 



de esta obra para que las autoridades municipales y de la Iglesia 
Católica se encarguen de su cuidado y mantenimiento" señaló 
el director de la Dirección Desconcentrada de Cultura de Cusco, 
Fredy Escobar.  
 
El alcalde de Coporaque, Edilberto Companocca Checco y el 
Obispo de la Prelatura de Sicuani Monseñor Pedro Alberto 
Bustamante López agradecieron por la obra realizada. 

 
Cusco,  miércoles 6 de noviembre de 2019. 

 
  AGRADECIDOS POR SU DIFUSIÓN 
Área Funcional de Comunicación e Imagen Institucional 

 

NOTA DE 

PRENSA Nº133 - 

2019 

 

EN FORO "UNIVERSIDAD E INTERCULTURALIDAD" 
PRESENTARÁN AVANCES EN LA IMPLEMENTACIÓN DEL 

ENFOQUE INTECULTURAL 
 
El viernes 8 de noviembre, de 08:30 a 19:00 horas, en el 
auditorio de la Caja Cusco, se desarrollará el Foro "Universidad 
e Interculturalidad", certamen que congregará como 
expositores a destacados profesionales nacionales e 
internacionales y asistirán cerca de 200 docentes y estudiantes 
de las universidades e institutos superiores, dirigentes de 
organizaciones originarias andino – amazónicas, funcionarios 
públicos y representantes de organizaciones de promoción del 
desarrollo. 
 
Este conversatorio permitirá evidenciar la importancia de la 
interculturalidad en el quehacer universitario y será un espacio 
de diálogo entre diferentes miradas y experiencias a nivel 
nacional e internacional, para contribuir con la incorporación del 
enfoque intercultural en la educación superior.   
 
El foro iniciará con la exposición sobre los Avances y Desafíos 
de la Interculturalidad en la Educación Superior en América 
Latina a cargo del PhD. Luís Germán Flores Bonilla de la 
Universidad Nacional de Educación de Ecuador; luego se dará 
paso al Panel 1: Experiencias de Universidades Interculturales 
con la participación de Jacqueline Méndez Gamboa de la 
Universidad Nacional Intercultural de la Amazonia, Lilia Llanto 
Chávez de la Universidad Nacional de la Selva Central Juan 
Santos Atahuallpa y Manuel Castro Sáenz de la Universidad 
Nacional Intercultural de Quillabamba. 
 
Al mediodía el Dr. Fidel Tubino Arias Schreiber de la Pontificia 
Universidad Católica del Perú expondrá sobre los distintos 
enfoques de la interculturalidad en la universidad peruana; a las 
15:00 horas se dará paso al Panel 2: Experiencias de 
estudiantes de universidades e institutos interculturales y luego 
el Panel 3 versará sobre las experiencias de programas o 



proyectos para la incorporación de estudiantes indígenas en la 
educación superior, posteriormente habrá una plenaria para 
establecer consensos y relatoría de acuerdos. 
 
La Subdirectora de Interculturalidad de la Dirección 
Desconcentrada de Cultura de Cusco Mg. Teresa Campos 
Chong extiende cordial invitación al público académico, 
institucional y gremial para participar en este importante foro, 
que será con ingreso libre y se entregarán certificados a los 
asistentes. 

 
Cusco,  jueves 7 de noviembre de 2019. 

 
  AGRADECIDOS POR SU DIFUSIÓN 
Área Funcional de Comunicación e Imagen Institucional 
 

NOTA DE 

PRENSA Nº 134 - 

2019 

 

Ministro de Cultura participó de ceremonia de 

conmemoración por los 239 años de la rebelión de 

Túpac Amaru II en Cusco 
El ministro de Cultura, Francesco Petrozzi, participó de la ceremonia 

de conmemoración por los 239 años de la rebelión de Túpac Amaru II 

y Micaela Bastidas, gesta iniciada el 04 de noviembre de 1780 cuando 

el cacique José Gabriel Condorcanqui Noguera capturó al corregidor 

Antonio Arriaga y posteriormente le dio muerte el 10 de noviembre de 

1780. 
Esta iniciativa fue organizada por el Proyecto Especial Bicentenario 

de la Presidencia del Consejo de Ministros (PCM), en coordinación 

con los integrantes de la Comisión Bicentenario Regional de Cusco y 

contó además con la presencia de diversas autoridades locales, como 

el gobernador regional Jean Paul Benavente, alcalde de la 

municipalidad provincial del Cusco Victor Boluarte Medina,el alcalde 

del distrito de Wanchaq  David Mormontoy y los alcaldes de los 

distritos de Tinta, Tungasuca y Surimana entre otros, quienes se 

dieron cita en la Plaza Túpac Amaru, en el distrito de Wanchaq. 

Durante su participación en la ceremonia, el ministro de Cultura 

Francesco Petrozzi, resaltó esta importante fecha y convocó a todos 

los peruanos y peruanas a sentir alegría y orgullo de haber nacido en 

un país de grandes hombres y mujeres, como lo es Túpac Amaru y 

Micaela Bastidas, dos símbolos de fuerza y unión, no solo para el 

pueblo cusqueño, sino para todo el país.Asimismo, el ministro 

Petrozzi, dijo que el estar ad portas de la conmemoración del 

Bicentenario de la Independencia del Perú, trae cosas muy buenas, 

ya que invita al pueblo a reflexionar de dónde venimos y hacia donde 

queremos avanzar como país. 

“La gesta que hoy conmemoramos emprendida por Túpac Amaru y su 

esposa, se trata de una historia de reivindicación social y de apuesta 

por una libertad para todas y todos los peruanos por igual, que hoy 

239 años después, debe servir como inspiración y una lección del 



pueblo cusqueño que merece ser compartida con las generaciones 

más jóvenes de nuestra patria”, indicó. 

Por otro lado, Gabriela Perona, directora del Proyecto Especial 

Bicentenario, dijo que las actividades de conmemoración por la 

rebelión de Túpac Amaru II y su esposa Micaela Bastidas, vienen 

realizándose desde el pasado 3 de noviembre, en diferentes 

localidades del Cusco donde el caudillo pasó importantes momentos 

de su vida 

“En Surimana y Tungasuca, ambas en la provincia de Canas, donde 

se encuentra su casa y su cuartel general, respectivamente. En Tinta, 

Provincia de Canchis, donde hay otra casa de José Gabriel 

Condorcanqui con cuadros sobre su vida, se desarrollaron 

escenificaciones, desfiles cívicos, resonar de pututus e instalación de 

ferias artísticas, así como entrega de ofrendas florales y recitales de 

poesía”, explicó. 

La conmemoración de la Rebelión de Túpac Amaru II y Micaela 

Bastidas, tiene como eje central el fortalecimiento de la identidad, la 

memoria histórica y la formación de valores para una nueva 

ciudadanía que alza las banderas del Bicentenario: un país que lucha 

contra la corrupción, que es integrado, competitivo y moderno; que 

hace del diálogo su principal arma contra la violencia; con igualdad de 

oportunidades, sostenible y respetuoso de la naturaleza. Un país 

orgulloso de su identidad y diversidad. 

 
 

Cusco,  domingo 10 de noviembre de 2019. 
 
 
  AGRADECIDOS POR SU DIFUSIÓN 
Área Funcional de Comunicación e Imagen Institucional 
 

NOTA DE 

PRENSA Nº 135 - 

2019 

 

EL VIERNES 11 DE OCTUBRE, SE DESARROLLARÁ  
¨EXPOFERIA DE LA DIVERSIDAD CULTURAL Y BUENAS 
PRÁCTICAS DE GESTIÓN PÚBLICA INTERCULTURAL¨ 

 
La Dirección Desconcentrada de Cultura a través de la Subdirección de 
Interculturalidad en coordinación con la Municipalidad Distrital de 
Santiago,  organizan la ¨Expoferia de la Diversidad Cultural y Buenas 
Prácticas de Gestión Pública Intercultural¨, que se desarrollará en la 
Plaza Santiago el viernes 11 de octubre de 09:00 a 17:00 horas, con la 
finalidad de socializar las experiencias de instituciones públicas y 
privadas en la valoración de la diversidad cultural, lucha contra la 
discriminación y ejercicio de derechos colectivos de los pueblos 
originarios.  
 
De acuerdo a la Política Nacional para la Transversalización del 
Enfoque Intercultural, las instituciones públicas vienen 
implementando acciones como la prestación de servicios con 
servidores públicos bilingües, traductores e intérpretes de lenguas 
originarias, ordenanzas que previenen y sancionan la discriminación 



étnico – racial, señalética de espacios públicos, publicaciones 
bilingües, edición y difusión de spots de audio o video tomando en 
cuenta la localización andina o amazónica entre otras acciones que 
merecen ser difundidos, contextualizados y replicados.   
 
Participarán instituciones como la Oficina Distrital de Apoyo a la 
Justicia de Paz – ODAJUP de la Corte Superior de Justicia de 
Cusco, Red Norte de la Dirección Regional de Salud, Dirección 
Regional de Educación, el Fondo de Estímulo al Desempeño y 
Logro de Resultados Sociales (FED) del MIDIS, RENIEC, 
DEVIDA, SERNANP Machupicchu y Manu, Autoridad Nacional 
de Agua, Qhali Warma, FONCODES, SUNASS, así como 
instituciones privadas que tienen avances en la 
transversalización del enfoque intercultural en sus proyectos y 
actividades. 
 
En la ¨Expoferia de la Diversidad Cultural y Buenas Prácticas de 
Gestión Pública Intercultural¨, se han considerado stands de 
información, absolución de consultas, proyección de videos, 
cuentacuentos, juegos, presentaciones teatrales y entrega de material 
informativo a todos los asistentes, por lo que desde la Subdirección de 
Interculturalidad se extiende cordial invitación a las instituciones 
educativas y población en general a participar activamente de dicha 
actividad. 
 

 
Cusco,  jueves 10 de octubre de 2019. 

 

 
 AGRADECIDOS POR SU DIFUSIÓN 
Área Funcional de Comunicación e Imagen Institucional 

 

NOTA DE 

PRENSA Nº 136 - 

2019 

 

MINISTERIO DE CULTURA Y DIRECCIÓN DE CULTURA DE 
CUSCO  CONVOCAN AL ENCUENTRO DE 

EMPRENDEDORES Y GESTORES CULTURALES 
“CONECTA” 2019 

 
El Ministerio de Cultura, a través de la Dirección General de 
Industrias Culturales y Artes y la Dirección Desconcentrada de 
Cultura de Cusco, convoca a gestores y emprendedores 
culturales a participar del Encuentro Conecta “Gestión de 
festivales de artes escénicas, visuales, música, cine, libro y 
lectura” a realizarse del 13 al 16 de noviembre en la Casa del 
Maestro de la ciudad del Cusco. El ingreso es libre, previa 
inscripción, y la capacidad es limitada. 
 
El encuentro es un espacio de intercambio y fortalecimiento de 
capacidades que busca promover la articulación de redes 
asociativas y de trabajo en las industrias culturales, además de 
incentivar el diálogo entre experiencias variadas a nivel local, 
nacional e internacional. 



 
Conecta Cusco 2019 tendrá charlas con expertos nacionales e 
internacionales, conversatorios, conferencias y espacios de 
trabajo ligados a la gestión de las artes e industrias culturales.  
 
Entre los invitados internacionales se contará con la presencia 
de Joao Fernandes del Festival de Danza MOVA-SE (Brasil), 
Gustavo García del Festival Rock al Parque (Colombia) y 
Claudio Pereira del Festival de Cine de Viña del Mar – FICVIÑA 
(Chile), quienes expondrán sus experiencias en la gestión de 
festivales.  
 
Asimismo, se realizarán espacios sobre experiencias de 
importantes festivales como el Festival "Cusco Independiente", 
"Al Este de Lima", Feria Internacional del Libro de Lima "FIL-
LIMA", Festival "Achiote", Festival Internacional de Animación 
"Ajayu" y el Galpón espacio.  
 
Mayor información  
Fecha: 13, 14, 15 y 16 de noviembre 
Lugar: Casa del Maestro del Cusco, Plaza de Armas. 
Ingreso libre 
 

Cusco,  miércoles 13 de noviembre de 2019. 
 
 
  AGRADECIDOS POR SU DIFUSIÓN 
Área Funcional de Comunicación e Imagen Institucional 

 
 

NOTA DE 

PRENSA Nº 137- 

2019 

 

EL VIERNES 11 DE OCTUBRE, SE DESARROLLARÁ  
¨EXPOFERIA DE LA DIVERSIDAD CULTURAL Y BUENAS 
PRÁCTICAS DE GESTIÓN PÚBLICA INTERCULTURAL¨ 

 
La Dirección Desconcentrada de Cultura a través de la Subdirección de 
Interculturalidad en coordinación con la Municipalidad Distrital de 
Santiago,  organizan la ¨Expoferia de la Diversidad Cultural y Buenas 
Prácticas de Gestión Pública Intercultural¨, que se desarrollará en la 
Plaza Santiago el viernes 11 de octubre de 09:00 a 17:00 horas, con la 
finalidad de socializar las experiencias de instituciones públicas y 
privadas en la valoración de la diversidad cultural, lucha contra la 
discriminación y ejercicio de derechos colectivos de los pueblos 
originarios.  
 
De acuerdo a la Política Nacional para la Transversalización del 
Enfoque Intercultural, las instituciones públicas vienen 
implementando acciones como la prestación de servicios con 
servidores públicos bilingües, traductores e intérpretes de lenguas 
originarias, ordenanzas que previenen y sancionan la discriminación 
étnico – racial, señalética de espacios públicos, publicaciones 
bilingües, edición y difusión de spots de audio o video tomando en 



cuenta la localización andina o amazónica entre otras acciones que 
merecen ser difundidos, contextualizados y replicados.   
 
Participarán instituciones como la Oficina Distrital de Apoyo a la 
Justicia de Paz – ODAJUP de la Corte Superior de Justicia de 
Cusco, Red Norte de la Dirección Regional de Salud, Dirección 
Regional de Educación, el Fondo de Estímulo al Desempeño y 
Logro de Resultados Sociales (FED) del MIDIS, RENIEC, 
DEVIDA, SERNANP Machupicchu y Manu, Autoridad Nacional 
de Agua, Qhali Warma, FONCODES, SUNASS, así como 
instituciones privadas que tienen avances en la 
transversalización del enfoque intercultural en sus proyectos y 
actividades. 
 
En la ¨Expoferia de la Diversidad Cultural y Buenas Prácticas de 
Gestión Pública Intercultural¨, se han considerado stands de 
información, absolución de consultas, proyección de videos, 
cuentacuentos, juegos, presentaciones teatrales y entrega de material 
informativo a todos los asistentes, por lo que desde la Subdirección de 
Interculturalidad se extiende cordial invitación a las instituciones 
educativas y población en general a participar activamente de dicha 
actividad. 
 

 
Cusco,  jueves 10 de octubre de 2019. 

 
 AGRADECIDOS POR SU DIFUSIÓN 
Área Funcional de Comunicación e Imagen Institucional 

NOTA DE 

PRENSA Nº 138- 

2019 

 

El viernes en el Teatro Municipal del Cusco 
CON DIÁLOGO INTERCULTURAL Y ESPECTÁCULO 
MUSICAL SE RENDIRÁ HOMENAJE A DESTACADO 

ESCRITOR JOSÉ MARÍA ARGUEDAS. 
 
Organizado por la Dirección Desconcentrada de Cultura de 
Cusco a través de la Subdirección de Interculturalidad, el Centro 
Andino de Educación y Promoción – CADEP José María 
Arguedas y la Universidad Nacional Agraria La Molina, el viernes 
15 de noviembre de 2019 se desarrollará el Diálogo Intercultural 
y espectáculo musical "José María Arguedas: 50 años Junto 
a Nosotros" en la sala Pisaq del Centro de Convenciones 
Cusco y el Teatro Municipal Daniel Estrada Pérez. 
 
La actividad de homenaje y reconocimiento se desarrolla con la 
finalidad de visibilizar los aportes del autor de “Todas las 
sangres” a la construcción de una ciudadanía intercultural 
desde la complejidad de las culturas y sociedades existentes en 
el Perú del siglo XX y el vínculo del mundo andino y el mundo 
occidental como sincretismo cultural, en el marco de constantes 
pugnas, cambios y permanencias sociales, políticas y 
económicas de una realidad multicultural y plurilingüe.   
 



El Diálogo Intercultural será de 08:30 a 18:00 horas en la sala 
Pisaq del Centro de Convenciones Cusco y considera la 
ponencia sobre "Vida y obra de Arguedas" desde una mirada de 
contenido social y político, otra ponencia sobre la “Vigencia de 
Arguedas en las comunidades campesinas” y la última 
exposición sobre el aporte a la visibilización de la diversidad 
cultural y lingüística desde las obras de “José María Arguedas”; 
que serán complementados por panelistas e intervenciones del 
público asistente. 
 
La actividad concluirá con una Noche Cultural: “Arguedas a 
través del Sonido de Todas las Sangres”, que se desarrollará 
de 18:00 a 22:00 horas en el Teatro Municipal Daniel Estrada 
Pérez, en el que se presentarán números musicales de los 
Waka Waqras de Chumbivilcas, Centro Cultural de Danzantes 
de Tijeras “Chiki Maldito” y en la parte estelar contaremos con 
la presencia del destacado músico Edwin Montoya "El Puquiano 
de Oro". 
 
De esta forma se rendirá merecido y justo homenaje a José 
María Arguedas (1911 - 1969) escritor y etnólogo peruano, 
renovador de la literatura de inspiración indigenista y uno de los 
más destacados narradores peruanos del siglo XX. Se extiende 
invitación a la población cusqueña a participar de estas 
actividades para conocer  la trascendencia de sus obras y 
disfrutar del espectáculo musical, en ambos eventos el ingreso 
es gratuito. 
  

Cusco, jueves 14 de noviembre de 2019. 

 

AGRADECIDOS POR SU DIFUSIÓN 
Área funcional de comunicación e Imagen Institucional        

 

NOTA DE 

PRENSA Nº 139- 

2019 

 

 
REVALORACIÓN DEL BAUTIZO DEL PAN WAWA SE 

DESARROLLÓ EN EL MARCO DE UN AMBIENTE FESTIVO 
EN LA PLAZA TUPAC AMARU. 

 
En el marco de un ambiente festivo y colorido, con masiva 
concurrencia de la población cusqueña, se desarrolló la 
revaloración del Bautizo del Pan Wawa al promediar el mediodía 
del sábado 16 de noviembre del 2019, teniendo como escenario 
la Plaza Túpac Amaru, actividad organizada por la Dirección 
Desconcentrada de Cultural de Cusco y la Municipalidad Distrital 
de Wanchaq con el apoyo de la Universidad Nacional Diego 
Quispe Tito. 
 
La actividad inició con un pasacalle, encabezado por la 
delegación de la Dirección de Cultura representado por la Mg. 
Teresa Campos Chong y la Municipalidad Distrital de Wanchaq 
encabezado por su alcalde Arq. David Mormontoy Gonzáles 



quienes, acompañados por actores de teatro, alegorías gigantes 
del pan wawa, pan caballo y mascarones del pan wawa 
recorrieron el entorno de la plaza Túpac Amaru acompañados 
por una banda típica, para luego dirigirse a la parte central. 
 
Durante el acto central, el alcalde de Wanchaq Arq. David 
Mormontoy y la Subdirectora de Interculturalidad de la Dirección 
de Cultura de Cusco Mg. Teresa Campos resaltaron la 
importancia de revalorar nuestras tradiciones y costumbres 
como es el caso del Bautizo del Pan Wawa, porque son 
oportunidades para estrechar vínculos afectivos entre padres e 
hijos, al recordar nuestras raíces y transmitir el legado de 
nuestros antepasados que son parte de nuestra herencia 
cultural.  
 
En el momento culminante un grupo de teatro hizo la recreación 
del tradicional Bautizo del Pan Wawa gigante que fuera armado 
en la parte central de la Plaza Túpac Amaru, promoviendo la 
participación de las autoridades, funcionarios y público 
asistente, concluyendo la actividad con la degustación del pan 
wawa gigante y la entrega de panes wawa y caballo a las niñas, 
niños y público en general que participó en esta actividad. 
 
De esta forma la Subdirección de Interculturalidad de la 
Dirección Desconcentrada de Cultural de Cusco, impulsa 
actividades que revaloran las costumbres y tradiciones que 
hemos heredado de nuestros padres, nos dan identidad y 
potencian nuestra diversidad cultural, ya que es una manera de 
conservar nuestras raíces. 
 

 
Cusco, lunes 18 de noviembre de 2019. 

 
 
RECONOCIDOS POR SU DIFUSIÓN 
Área funcional de comunicación e Imagen Institucional        

 

NOTA DE 

PRENSA Nº 140- 

2019 

 

MINISTRO DE CULTURA Y PRESIDENTA DEL SINEACE, 
CERTIFICARÁN A 422 SERVIDORES PÚBLICOS 

BILINGÜES  DE LA REGIÓN CUSCO 
 
El Ministro de Cultura, Francesco Petrozzi Franco y la 
Presidenta del Sistema Nacional de Evaluación, Acreditación y 
Certificación de la Calidad Educativa – SINEACE, Carolina 
Barrios Valdivia, presidirán la ceremonia de certificación de 422 
servidores públicos bilingües de la región Cusco, el sábado 23 
de noviembre del 2019, en ceremonia especial a desarrollarse a 
partir de las 10:00 horas en el patio de la Universidad Nacional 
Diego Quispe Tito. 
 
El Ministro de Cultura Francesco Petrozzi, hará entrega de los 
certificados que reconocen a 422 servidores públicos bilingües, 



quienes fueron evaluados en tres procesos de certificación, 
siendo calificados 232 servidores en Cusco, 35 en Chumbivilcas 
y 155 trabajadores públicos de la provincia de La Convención. 
 
En el acto está prevista la participación del Arq. Fredy Escobar 
Zamalloa, Director de la Dirección Desconcentrada de Cultura 
de Cusco, de la Presidenta del SINEACE Carolina Barrios 
Valdivia y de dos servidores, mujer y varón, que se benefician 
con la certificación de SINEACE, entidad autorizada que desde 
el año 2017 acompaña al Ministerio de Cultura y avala el 
proceso de certificación. 
 
El Ministerio de Cultura informó que actualmente existen 1773 
servidores y con los certificados que se entregarán el sábado en 
Cusco se incrementará a 2195 servidores bilingües de las 
regiones de Apurímac, Junín, Huancavelica, Ayacucho, Cusco, 
Puno, Lima y Madre de Dios. 
 
El sector con más servidores públicos certificados a diferente 
nivel de cargo es el Ministerio de Salud con 725 personas, sector 
Educación con 452 y el Ministerio de Desarrollo e Inclusión 
Social con 209 servidores. 
 
El trabajo de formación y certificación de servidores públicos 
bilingües forma parte de la estrategia de implementación de la 
Política Nacional de Lenguas Originarias, Tradición Oral e 
Interculturalidad en los ámbitos donde predomina una lengua 
indígena, dada por el Poder Ejecutivo en agosto del 2017. 
 
 
 

Cusco,  viernes 22 de noviembre de 2019. 
 
RECONOCIDOS POR SU DIFUSIÓN 
Área funcional de comunicación e Imagen Institucional        

 

NOTA DE 

PRENSA Nº 141- 

2019 

 

MINISTERIO DE CULTURA CERTIFICÓ A 422 SERVIDORES 
PÚBLICOS BILINGÜES DE LA REGIÓN CUSCO 

 
El ministro de Cultura, Francesco Petrozzi Franco, certificó a un total 
de 422 servidores públicos bilingües de la región Cusco, quienes 
previamente fueron evaluados en tres campañas desarrolladas en 
distintas provincias de la región. En el presente año  y durante estos 
procesos de certificación, del grupo de 422 servidores que fueron 
declarados competentes, 232 servidores fueron de Cusco, 35 de 
Chumbivilcas y 155 trabajadores públicos de la provincia de La 
Convención. 
 
Durante su discurso, el ministro de Cultura, indicó que se ha logrado 
certificar hasta el momento a 2 mil 195 personas, quienes se 
encuentran aptas para dar servicios públicos en quechua. Asimismo, 
explicó que la mayoría de los profesionales laboran en sectores 
prioritarios como Educación (452), Salud (725) y el Ministerio de 



Desarrollo e Inclusión Social con 209 servidores. El otro grupo es 
personal del Poder Judicial, la Policía Nacional y el Ministerio Público.  
 
El ministro Petrozzi anunció que en el año 2020 se comenzará a 
trabajar con las zonas amazónicas, donde se certificará a aquellos 
profesionales que puedan brindar servicios públicos a los ciudadanos 
en sus propias lenguas. “Esta es una ceremonia muy importante 
porque las cusqueñas y cusqueños merecen un Cusco en el que se 
respete y se hable sus lenguas originarias, donde puedan ejercer su 
ciudadanía plenamente, sin que su lengua originaria sea un 
obstáculo”, indicó el ministro Petrozzi. 
 
Por otro lado, dijo que este grupo de servidores han demostrado el 
mayor de los compromisos "Ustedes han evidenciado empatía en su 
labor, atienden a sus hermanas y hermanos hablantes  de su misma 
lengua originaria, hablándoles con el dulce quechua de sus madres y 
abuelas, en la lengua en la que el cariño se expresa mejor, en la que 
la calidez nos envuelve y nos une de una manera especial", indicó. 
 
Recordó que desde el Ministerio de Cultura se viene trabajando 
arduamente con el propósito de implementar en muchos 
departamentos del país políticas públicas en favor de las lenguas 
originarias y de sus hablantes. “Hace tres años, el Ministerio de 
Cultura inició un proceso junto con el SINEACE para certificar las 
competencias de los servidores públicos bilingües, desde entonces 
hemos avanzado intensamente en este proceso riguroso, exigente y 
sumamente fructífero, que nos ha traído hasta aquí para entregar este 
certificado, este reconocimiento que hace el Estado peruano a las 
servidoras y servidores públicos, que cumplen con el mayor de los 
compromisos y con empatía su labor”, indicó el ministro Francesco 
Petrozzi. 
 
A su turno el director de la Dirección Desconcentrada de Cultura de 
Cusco Fredy Escobar Zamalloa, dijo que “contando con traductores, 
intérpretes y servidores bilingües nuestros servicios públicos se 
acercan a los pueblos, la comunicación es fluida y enfrentamos ese 
mal que es la discriminación, porque todos los peruanos y peruanas 
somos iguales en derechos y debemos gozara de las mismas 
oportunidades”. 
 
Cabe indicar que el trabajo de formación y certificación de servidores 
públicos bilingües forma parte de la estrategia de implementación de 
la Política Nacional de Lenguas Originarias, Tradición Oral e 
Interculturalidad en los ámbitos donde predomina una lengua 
indígena, dada por el Poder Ejecutivo en agosto del 2017. 

 
 

Cusco,  lunes 25 de noviembre de 2019. 
 
RECONOCIDOS POR SU DIFUSIÓN 
Área funcional de comunicación e Imagen Institucional 
 

 


